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MARLEY

TTR with 1-Button Microphone



Greetings and Welcome to the House of Marley

We are pleased and honored you have selected this Marley product to become a part of your music
experience. At the House of Marley we strive to deliver best in class products that will perform
flawlessly for years to come while using eco-friendly materials in an ongoing effort to show love and
respect to our fellow man as well our planet. Over thirty years of audio engineering expertise went
into the unique sonic signature of each Marley product to ensure an amazing experience every time
you listen.

We want you to know that while you are enjoying the amazing gift of music through your Marley
headphones, we will be using a portion of the proceeds to give back to those in need through
1Love.org. To become a member of this charitable organization and join the movement, please visit
us at www. 1love.org.

We hope your headphones bring you much joy and we welcome you into our family.

Blessed Love,
The House of Marley

Enjoying Your Marley Headphones

Two AAA batteries are required when listening to your TTR headphones.
The batteries are located inside the right headphone. Remove the door
by rotating it as shown here. Install two AAA batteries and reinstall the
door.




Your Destiny TTR headphones are designed to offer the
highest quality listening experience. Before you listen,
turn the headphones to the “On” position by rotating
the dial on the outside of the left headphone. The small
light will illuminate to show the headphones are “On”
and ready for use. The technology inside your TTR
headphones will actively cancel out unwanted outside
noise while providing the detail and power your music
deserves.

Your Destiny Trenchtown Work headphones come with two cables. One cable is to be used when
listening on the go and when using your headphones with a phone to make calls. The second cable
is much longer and is to be used for stationary listening when you may be farther away from your
audio device. Each cable has a straight 3.5mm connector on the end that is to be connected to the
input jack on the bottom of the left headphone.

Compatibility of Microphone and One-Button Control
Integrated microphone allows for hands free conversations. Push the button to answer a call; push
it again to end the call.

Responsible Listening

Be sure to turn the volume down on your music player before beginning to listen. This will
eliminate the risk of damaging your hearing with an excessive volume level. Never wear headphones
while operating machinery, driving a car or performing any other activity where hearing outside
sounds is important. If you ever experience pain or discomfort during or after listening to
headphones you may be listening at an excessive volume level and causing permanent hearing
damage.



Occupational Safety and Health Administration (OSHA) Guidelines for Permissible Noise Levels
and Exposure Durations.

Sound Pressure Level (SPL) Recommended Maximum Daily Exposure

90dB 8 Hours

92dB 6 Hours

95dB 4 Hours

100dB 2 Hours

105dB 1 Hour

110dB 30 Minutes

115dB 15 Minutes

Greater than 115dB Avoid SPL levels of 115dB and greater

WEEE EXPLANATION

E This marking indicates that this product should not be disposed with other household
wastes throughout the EU. To prevent possible harm to the environment or human health
= from uncontrolled waste disposal, recycle it responsibly to promote the sustainable reuse

of material resources. To return your used device, please use the return and collection systems or
contact the retailer where the product was purchased. They can take this product for environmental
safe recycling.

Two Year Limited Warranty - US

The House of Marley, LLC sells its products with the intent that they are free of defects in manufacture and
workmanship for two years from the date of original purchase, except as noted below. The House of Marley, LLC
warrants that its products will be free of defects in material and workmanship under normal use and service.
This warranty extends only to consumers and does not extend to Retailers.

For complete warranty details, please visit
http://www.thehouseofmarley.com/warranty



For service or repair - do not return this unit to the retailer. Contact The House of Marley, LLC Consumer
Relations at cservice@thehouseofmarley.com, or call 1-888-251-1076

To obtain warranty service on your House of Marley, LLC product, mail the product and your dated sales receipt
(as proof of purchase), postpaid, to the following address (No COD’s will be accepted):

The House of Marley, LLC
Returns Center

43155 West Nine Mile Road
Suite 3 Dept. 168

Novi, MI 48375

The House of Marley, LLC does not authorize anyone to obligate The House of Marley, LLC in any way beyond
the terms set forth herein. This warranty does not cover damage caused by misuse or abuse, or any other
conditions whatsoever that are beyond the control of The House of Marley, LLC.

THE WARRANTY PROVIDED HEREIN SHALL BE THE SOLE AND EXCLUSIVE WARRANTY. THE HOUSE OF
MARLEY, LLC SHALL HAVE NO LIABILITY FOR ANY INCIDENTAL, CONSEQUENTIAL OR SPECIAL DAMAGES.
THE HOUSE OF MARLEY, LLC RESERVES THE RIGHT TO MAKE PRODUCT SUBSTITUTIONS IN LIEU OF
REPAIR OR REPLACEMENT.

This warranty does not extend to the purchase of opened, used, repaired, repackaged and/or resealed products,
including but not limited to sale of such products on Internet auction sites. This warranty provides you with
specific legal rights. You may have additional rights which may vary from state to state.

Two Year Limited Warranty - Canada

The House of Marley, LLC sells its products with the intent that they are free of defects in manufacture and
workmanship for two years from the date of original purchase, except as noted below. The House of Marley, LLC
warrants that its products will be free of defects in material and workmanship under normal use and service.
This warranty extends only to consumers and does not extend to Retailers.

For complete warranty details, please contact our customer service department by phone or email: 1 888 225
7378
cs@thehouseofmarley.ca

For service or repair - do not return this unit to the retailer please contact customer service directly.



The House of Marley, LLC does not authorize anyone to obligate The House of Marley, LLC in any way beyond
the terms set forth herein. This warranty does not cover damage caused by misuse or abuse, or any other
conditions whatsoever that are beyond the control of The House of Marley, LLC.

THE WARRANTY PROVIDED HEREIN SHALL BE THE SOLE AND EXCLUSIVE WARRANTY. THE HOUSE OF
MARLEY, LLC SHALL HAVE NO LIABILITY FOR ANY INCIDENTAL, CONSEQUENTIAL OR SPECIAL DAMAGES.
THE HOUSE OF MARLEY, LLC RESERVES THE RIGHT TO MAKE PRODUCT SUBSTITUTIONS IN LIEU OF
REPAIR OR REPLACEMENT.

This warranty does not extend to the purchase of opened, used, repaired, repackaged and/or resealed products,
including but not limited to sale of such products on Internet auction sites. This warranty provides you with
specific legal rights. You may have additional rights which may vary from state to state.

Two Year Limited Warranty - UK
The House Of Marley, LLC guarantees this product from defect in material and workmanship for a period of 2
years from the date of purchase. Except as noted below.

The House Of Marley product guarantee does not cover damage caused by misuse or abuse; accident; the
attachment of any unauthorised accessory; alteration to the product; or any other conditions whatsoever that
are beyond the control of The House Of Marley. This guarantee is effective only if the product is purchased and
operated in the UK / EU.

A product that requires modification or adaptation to enable it to operate in any Country other than the Country
for which it was designed, manufactured, approved and /or authorised, or repair of products damaged by these
modifications is not covered under this guarantee. The House Of Marley, LLC shall not be responsible for any
type of incidental, consequential or special damages.

To obtain guarantee service on your product, please go to the dealer where the product was bought along with
your dated sales receipt (as proof of purchase). Upon receipt, the dealer will repair or replace, as appropriate,
your product. In case you are unable to go to the shop, please contact The House Of Marley Customer Service
Nr. 0203 441 1885 or CS@thehouseofmarley.co.uk.

The House Of Marley
PO Box 460, Tonbridge
Kent TN9 9EW, UK

Service of this product by anyone other than The House Of Marley dealer voids the guarantee. This guarantee



does not affect your statutory rights. For more information regarding our product lines please visit
www.thehouseofmarley.com All rights reserved.

Two Year Limited Warranty - Australia

The House of Marley, LLC sells its products with the intent that they are free of defects in manufacture and
workmanship for two years from the date of original purchase, except as noted below. The House of Marley, LLC
warrants that its products will be free of defects in material and workmanship under normal use and service.
This warranty extends only to consumers and does not extend to Retailers. This warranty is effective only if the
product is purchased and operated in Australia and New Zealand.

For service or Repair contact:

The House of Marley

Care of Homedics Australia Pty Ltd
2-10 Gaine Road

Dandenong South, 3175

Phone: (03) 8795 4200

Email: cs@thehouseofmarley.com.au

The House of Marley, LLC does not authorize anyone to obligate The House of Marley, LLC in any way beyond
the terms set forth herein. This warranty does not cover damage caused by misuse or abuse, or any other
conditions whatsoever that are beyond the control of The House of Marley, LLC.

THE WARRANTY PROVIDED HEREIN SHALL BE THE SOLE AND EXCLUSIVE WARRANTY. THE HOUSE OF
MARLEY, LLC SHALL HAVE NO LIABILITY FOR ANY INCIDENTAL, CONSEQUENTIAL OR SPECIAL DAMAGES.
THE HOUSE OF MARLEY, LLC RESERVES THE RIGHT TO MAKE PRODUCT SUBSTITUIONS IN LIEU OF
REPAIR OR REPLACEMENT.

This warranty does not extend to the purchase of opened, used, repaired, repackaged and/or resealed
products, including but not limited to sale of such products on Internet auction sites. This warranty provides
you with specific legal rights. Our goods come with guarantees that cannot be excluded under the Australian
Consumer Law. You are entitled to a replacement or refund for a major failure and for compensation

for any other reasonably foreseeable loss or damage. You are also entitled to have the goods repaired or
replaced if the goods fail to be of acceptable quality and the failure does not amount to a major failure.

For more information regarding our product line in Australia, please visit: www.houseofmarley.com.au



Saludos y bhienvenido(a) a The House of Marley

Nos honra y complace que haya seleccionado este producto de Marley como parte de su
experiencia musical. En The House of Marley nos preocupamos por ofrecer los mejores productos
de su clases para que funcionen a la perfeccion durante los siguientes afios, al tiempo que
empleamos materiales que no perjudican el medio ambiente, en un esfuerzo continuo por mostrar
amor y respeto por los demas y por nuestro planeta. Las singulares caracteristicas de sonido de
cada producto de Marley son reflejo de mas de treinta afios de experiencia en ingenieria de audio,
garantizando una experiencia excepcional en todo momento.

Queremos que sepa que mientras disfruta del excelente regalo de la musica con sus auriculares
Marley, nosotros emplearemos una parte de lo que recaudemos como donativo para los necesitados
a través de 1Love.org. Para ser miembro de esta organizacién benéfica y unirse a la iniciativa,
visitenos en www. 1love.org.

Esperamos que disfrute mucho de sus auriculares y le damos la bienvenida a nuestra familia.

Bendito amor,
The House of Marley

Disfrute de sus auriculares Marley

Se necesitan dos pilas AAA para los auriculares TTR que se colocan
dentro del auricular derecho. Retire la tapa girdndola como se muestra
aqui. Instale dos pilas AAA y vuelva a poner la tapa.

Los auriculares Your Destiny TTR estan disefiados para ofrecer una
experiencia auditiva de maxima calidad. Antes de escuchar musica,
encienda los auriculares girando el botén de la parte externa del
auricular derecho a la posicién “On”. La luz se iluminara indicando




que los auriculares estan encendidos y listos para el
uso. La tecnologia de los auriculares TTR bloqueara
automaticamente cualquier ruido externo no deseado y
le ofrecera los detalles y la potencia que su musica se
merece.

Los auriculares Destiny Trenchtown Work se suministran
con dos cables. Un cable se usa para escuchar musica
mientras se estd en movimiento y al utilizar los
auriculares con un teléfono para realizar llamadas. El
segundo cable tiene una longitud mucho mayor y se utiliza para escuchar musica cuando no se esta
en movimiento, alejado del dispositivo de audio. Cada cable tiene un conector recto de 3,5 mm en el
extremo que se enchufa a la toma de entrada de la parte inferior del auricular izquierdo.

Compatibilidad del micréfono y del control de un hoton
El micréfono integrado permite tener conversaciones con las manos libres. Apriete el botén para
responder a una llamada; vuelva a apretarlo para finalizarla.

Escucha responsable

Aseglrese de bajar el volumen del reproductor de musica antes de que empiece a sonar, para evitar
el riesgo de dafiar sus oidos con un nivel de volumen demasiado alto. No utilice nunca auriculares
mientras maneja maquinaria, conduce un vehiculo o realiza cualquier otra actividad en la que sea
importante escuchar los sonidos del exterior. Si alguna vez nota dolor o molestias mientras escucha
musica con los auriculares o después, es posible que el volumen sea excesivo y pueda causar dafios
auditivos permanentes.



Pautas de niveles permisibles de ruido y duraciones de la exposicién de la OSHA (Occupational
Safety and Health Administration).

Nivel de presion sonora (SPL) Exposicién diaria maxima recomendada

90dB 8 horas

92dB 6 horas

95dB 4 horas

100dB 2 horas

105dB 1 hora

110dB 30 minutos

115dB 15 minutos

Mayor de 115 dB Evite niveles SPL de 115 dB y més

Explicaci 6n RAEE

E Este simbolo indica que este articulo no se debe tirar a la basura con otros residuos
domeésticos en ningun lugar de la UE. A fin de prevenir los efectos perjudiciales que la

EEEE c|iminacion sin control de los residuos puede tener sobre el medio ambiente o la salud de las
personas, le rogamos que los recicle de forma responsable para fomentar la reutilizacién sostenible
de los recursos materiales. Para devolver su dispositivo usado, utilice los sistemas de devolucién

y recogida o péngase en contacto con la empresa a la que le compro el articulo, la cual lo podra
recoger para que se recicle de forma segura para el medio ambiente.



Garantia limitada por dos afos

The House of Marley, LLC vende sus productos con la intencién de que estén libres de defectos en fabricacién y
mano de obra durante dos afios a partir de la fecha de compra original, excepto segln se indica a continuacion.
The House of Marley, LLC garantiza que sus productos estaran libres de defectos en material y mano de obra
bajo uso y servicio normales. Esta garantia se extiende Ginicamente a consumidores y no a minoristas.

Para obtener detalles completos de la garantia, visite http://www.thehouseofmarley.com/warranty

Para obtener servicio o reparacion, no devuelva esta unidad al minorista. Péngase en contacto con Atencién al
consumidor de The House of Marley, LLC a través de cservice@thehouseofmarley.com, o llame al 1-888-251-
1076.

Para obtener servicio de garantia para su producto House of Marley, LLC, envie el producto y su recibo de
compra fechado (como prueba de compra), con franqueo pagado, a la siguiente direccién (no se aceptarén
pagos contra entrega):

The House of Marley, LLC
Centro de devoluciones
43155 West Nine Mile Road
Suite 3 Dept. 168

Novi, MI 48375

The House of Marley, LLC no autoriza a nadie a obligar a The House of Marley, LLC de ninguna forma mas alla
de los términos establecidos en el presente. Esta garantia no cubre los dafios causados por el uso incorrecto o
abuso ni por ninguna otra condicién que esté fuera del control de The House of Marley LLC.

LA GARANTIA QUE SE PROPORCIONA EN EL PRESENTE DOCUMENTO SERA LA GARANTIA UNICA Y
EXCLUSIVA. THE HOUSE OF MARLEY NO TENDRA RESPONSABILIDAD ALGUNA POR NINGUN DANO
INCIDENTAL, CONSECUENTE NI ESPECIAL. THE HOUSE OF MARLEY, LLC SE RESERVA EL DERECHO A
REALIZAR SUSTITUCIONES DE PRODUCTOS EN LUGAR DE REPARARLOS O REEMPLAZARLOS.

Esta garantia no se extiende a la compra de productos abiertos, usados, reparados, vueltos a empacar y/o
vueltos a sellar, incluyendo entre otros la venta de dichos productos en sitios de subastas por Internet. Esta
garantia le proporciona derechos legales especificos. Es posible que usted tenga derechos adicionales que
pueden variar de un estado a otro.



Bonjour et bienvenue chez la Maison Marley (« House of Marley »)

Nous sommes heureux et honorés que vous ayez choisi ce produit Marley pour faire désormais
partie de votre expérience musicale. A la Maison Marley (« House of Marley »), nous tenons a
fournir des produits de qualité supérieure, qui fonctionneront parfaitement durant des années, tout
en utilisant des matériaux écologiques dans une volonté de montrer I'amour et le respect que nous
avons pour notre prochain, ainsi que pour notre planete. Chaque produit Marley est le fruit de plus
de trente ans d’expertise d’ingénierie audio, et la signature sonore unique de Marley vous assure
une expérience exceptionnelle a chaque écoute.

Nous tenons a vous informer que lorsque vous choisissez les casques d'écoute Marley pour
apprécier le don extraordinaire de la musique, nous versons une partie des profits aux personnes
dans le besoin par le biais de 1Love.org. Pour devenir membre de cette association caritative et se
joindre au mouvement, veuillez visiter www.1love.org.

Nous espérons que votre casque d’écoute vous apportera beaucoup de joie et nous vous souhaitons
la bienvenue dans notre famille.

Cordialement,
La Maison Marley (« House of Marley »)

Profitez pleinement de votre casque d’écoute Marley

Deux piles AAA sont nécessaires pour utiliser le casque d’écoute TTR. Les
piles se trouvent a I'intérieur de I'écouteur droit. Retirez le couvercle du
compartiment a piles en le tournant comme indiqué ici. Installez deux piles
AAA et remettez le couvercle.

Votre casque d'écoute Destiny TTR est congu pour offrir I'expérience
d’écoute de la plus haute qualité. Avant d’écouter, activez le casque




d'écoute en réglant le bouton qui se trouve sur I'écouteur
gauche en position « On ». La petite lumiére s’allume pour
indiquer que le casque est en marche et prét a I'emploi.
La technologie a I'intérieur de votre casque d’écoute TTR
supprimera activement les bruits extérieurs indésirables
tout en fournissant le raffinement et la puissance que votre
musique mérite.

Votre casque d’écoute Destiny Trenchtown Work est livré
avec deux cables. Un des cables doit étre utilisé lors de
I"écoute sur la route et lorsque vous utilisez votre casque d’écoute avec un téléphone pour effectuer des
appels. L'autre cable est beaucoup plus long et doit étre utilisé pour I'écoute stationnaire, lorsque vous
étes loin de votre appareil audio. Chaque cable a un connecteur de 3,5 mm droit au bout qui doit étre
branché a la prise d’entrée sous I'écouteur gauche.

Compatible avec I'utilisation d’un microphone et d’une commande a bouton unique
Le microphone intégré permet des conversations mains libres. Appuyez sur le bouton pour répondre a un
appel, appuyez de nouveau pour mettre fin a I'appel.

Une écoute responsable

Assurez-vous de baisser le volume sur votre lecteur de musique avant de commencer I'écoute. Cela
permettra d'écarter le risque d’endommager votre audition avec un niveau de volume excessif. Ne portez
jamais le casque d’écoute pendant I'utilisation d’une machine, la conduite d'un véhicule ou toute autre
activité ou il est primordial d’entendre les bruits extérieurs. Si vous éprouvez des douleurs ou des malaises
pendant ou aprés |'écoute avec le casque d’écoute, vous optez peut-étre pour un niveau de volume
excessif et risquez de subir des dommages auditifs permanents.



Directives de I'OSHA (Occupational Safety and Health Administration) au sujet des niveaux sonores
admissibles et des durées d’exposition.

Niveau de pression acoustique (SPL)  Exposition quotidienne maximale recommandée

90dB 8 Heures

92dB 6 Heures

95dB 4 Heures

100dB 2 Heures

105dB 1 Heure

110dB 30 Minutes

115dB 15 Minutes

Au-dessus de 115db Eviter les niveaux SPL de 115db et supérieur

EXPLICATION WEEE

E Le symbole indique que le produit ne doit pas étre éliminé avec les autres déchets ménagers

dans toute I’'Union Européenne. L'élimination incontrdlée des déchets pouvant porter préjudice a
Emm |'environnement ou a la santé humaine, veuillez le recycler de fagon responsable. Vous favoriserez
ainsi la réutilisation durable des ressources matérielles. Pour renvoyer votre appareil usagé, priere d’utiliser
le systéme de renvoi et collection ou contacter le revendeur ot le produit a été acheté. lls peuvent se
débarrasser de ce produit afin qu’il soir recyclé tout en respectant I'environnement.



Grantie limitée de deux ans

The House of Marley, LLC vend ses produits avec I'intention qu’ils soient exempts de défauts de fabrication

et d’usinage pendant les deux ans suivant la date d’achat originale, a I'exception des situations décrites

plus bas. The House of Marley, LLC garantit que ses produits seront exempts de défauts de matériaux et de
fabrication dans des conditions normales d'utilisation et d’entretien. Cette garantie s’applique uniquement aux
consommateurs et ne s’applique pas aux détaillants.

Pour tous les détails de la garantie, veuillez visiter le http://www.thehouseofmarley.com/warranty.

Pour le service a la clientele ou une réparation - ne pas retourner I'appareil au détaillant. Communiquer avec le
Service a la clientéle de The House of Marley, LLC au cs@thehouseofmarley.ca ou par téléphone au 1-888-225-
7378.

Pour vous prévaloir de la garantie de votre produit House of Marley, LLC, envoyer le produit ainsi que votre recu
(comme preuve d’achat) par la poste, port payé, a I'adresse suivante (aucun envoi C.R. ne sera accepté):

The House of Marley, LLC
344, chemin Consumers
Toronto ON M2J 1P8

The House of Marley, LLC n’autorise personne a obliger The House of Marley, LLC a respecter des conditions ne
figurant pas dans les conditions formulées aux présentes. Cette garantie ne couvre pas les dommages causés
par une mauvaise utilisation ou un usage abusif, ou toute autre condition hors du controéle de The House of
Marley, LLC.

LA GARANTIE FOURNIE AUX PRESENTES CONSTITUE UNE GARANTIE UNIQUE ET EXCLUSIVE. THE
HOUSE OF MARLEY, LLC N'ACCEPTE AUCUNE RESPONSABILITE POUR DOMMAGES DIRECTS, INDIRECTS
OU PARTICULIERS. THE HOUSE OF MARLEY, LLC SE RESERVE LE DROIT DE REMPLACER LE PRODUIT EN
GUISE ET LIEU DE REPARATION OU REMPLACEMENT.

Cette garantie ne s'étend pas a I'achat de produits ouverts, usagés, réparés, réusinés ou refermés, y compris,
mais non limité a, la vente de ces produits sur les sites d’encheres sur Internet. Cette garantie vous donne des
droits juridiques particuliers. Vous pouvez bénéficier de droits supplémentaires pouvant varier d’'un Etat a un
autre.



Guten Tag und Willkommen im “House of Marley”

Es freut uns sehr, dass Sie dieses Marley-Produkt fiir Thren Musikgenuss gewahlt haben. Wir bei
Marley sind bestrebt, Produkte zu liefern, welche die Besten in ihrer Klasse sind und viele Jahre
lang Uiberzeugende Leistungen erbringen. Dabei verwenden wir umweltfreundliche Materialien,
denn der respektvolle und liebevolle Umgang mit unseren Mitmenschen und unserem Planeten
ist uns ein wichtiges Anliegen. Uber dreiBig Jahre Erfahrung in der Audiotechnik sind in die
einzigartige Klangsignatur jedes einzelnen Marley-Produktes eingeflossen und bieten Ihnen jedes
Mal, wenn Sie Musik hoéren, fantastischen Horgenuss.

Wahrend Sie das fantastische Klangerlebnis tber Ihren Marley-Kopfhdrer genieBen, missen Sie
wissen, dass wir einen Teil unserer Erlése tiber 1Love.org an Menschen in Not weiter geben. Wenn
Sie Mitglied dieser Wohltétigkeitsorganisation werden und der Bewegung beitreten méchten,
besuchen Sie uns bitte auf www.1love.org.

Wir hoffen, dass Ihnen lhre Kopfhorer viel Freude bringen werden und heiBen Sie Willkommen in
unserer Familie.

Herzliche GriBe,
lhr “House of Marley”

Wie Sie lhre Marley-Kopfhdrer genieBen kdnnen

Zum Héren mit Thren TTR Kopfhérern sind zwei AAA-Batterien erforderlich.
Die Batterien sind im rechten Kopfhérer untergebracht. Offnen Sie den
Deckel, indem Sie ihn wie hier gezeigt, drehen. Legen Sie zwei AAA-
Batterien ein und schlieBen Sie den Deckel wieder.

Ihre Destiny TTR Kopfhérer sind darauf ausgelegt, ein Klangerlebnis von
hochster Qualitat zu liefern. Schalten Sie vor dem Héren die Kopfhérer ein,




indem Sie den Drehknopf auBen am linken Kopfhérer auf
,On* drehen. Das kleine Lampchen leuchtet auf und zeigt
an, dass die Kopfhorer eingeschaltet und einsatzbereit
sind. Die Technologie in lhren TTR Kopfhdrern schaltet
unerwiinschte AuBengerausche aktiv aus und bietet Ihnen
die Details und die Leistung, die lhre Musik verdient.

Ihre Destiny Trenchtown Work Kopfhérer werden mit zwei
Kabeln geliefert. Ein Kabel wird zum Hoéren unterwegs und
fiir die Benutzung Ihrer Kopfhérer zusammen mit einem
Telefon verwendet, um Anrufe zu téatigen. Das zweite Kabel ist viel langer und wird zum stationaren Héren
verwendet, wenn Sie sich vielleicht von lhrem Audio-Gerat weiter entfernt befinden. Jedes Kabel hat einen
geraden 3,5 mm-Stecker (an dem Ende), welches an der Eingangsbuchse unten am linken Kopfhorer
anzuschlieBen ist.

Kompatibilitat von Mikrofon und Ein-Tasten-Steuerung
Das eingebaute Mikrofon erméglicht Freihandgesprache. Driicken Sie den Knopf, um einen Anruf
anzunehmen; zum Beenden des Anrufs driicken Sie den Knopf erneut.

Verantwortungshewusstes Horen

Achten Sie darauf, die Lautstarke ihres Musik-Players leise zu stellen, bevor Sie mit dem Hoéren beginnen.
Dadurch wird die Gefahr ausgeschaltet, Ihr Gehér durch iberméaBige Lautstérke zu schadigen. Tragen Sie
nie Kopfhorer, wéhrend Sie Maschinen bedienen, Auto fahren, oder irgendeine andere Téatigkeit ausfiihren,
bei der es wichtig ist, AuBengerdusche horen zu kdnnen. Sollten Sie wahrend oder nach dem Héren mit
Kopfhdrern Schmerzen oder Beschwerden haben, kann es sein, dass Sie mit zu hoher Lautstarke héren,
was einen bleibenden Gehérschaden verursachen kann.



Richtlinien der Behérde fir Sicherheit und Gesundheit am Arbeitsplatz (OSHA) fir die zulassigen
Schallpegel und Aussetzungszeiten.

Schalldruck (SPL) Empfohlene maximale tagliche Aussetzung

90dB 8 Stunden

92dB 6 Stunden

95dB 4 Stunden

100dB 2 Stunden

105dB 1 Stunde

110dB 30 Minuten

115dB 15 Minuten

Uber 115 dB Vermeiden Sie Schalldruckpegel von 115 dB und darlber

WEEE-ERKLARUNG

Ej Diese Kennzeichnung weist darauf hin, dass dieses Produkt innerhalb der EU nicht mit anderem
Hausmiill entsorgt werden soll. Damit durch unkontrollierte Abfallentsorgung verursachte mégliche
mmm Umweltoder Gesundheitsschaden verhindert werden kénnen, entsorgen Sie dieses Produkt bitte
ordnungsgemaB und férdern Sie damit eine nachhaltige Wiederverwendung der Rohstoffe. Verwenden Sie
zur Rickgabe Ihresbenutzten Geréts bitte fiir die Entsorgung eingerichtete Riickgabe- und Sammelsysteme
oder wenden Sie sich an den Handler, bei dem Sie das Produkt kauften. Auf diese Weise kann ein sicheres
und umweltfreundliches Recycling gewahrleistet werden.



Zwei Jahre beschrankte Garantie
The House of Marley gewahrt auf seine Produkte 2 Jahre Garantie ab dem Kaufdatum auf Méngel in der
Herstellung und Verarbeitung, ausgenommen wie unten angegeben.

Diese Garantie gilt nicht fir Schaden durch unsachgemaBen Gebrauch oder MiBbrauch sowie Anbringung
unzulassigen Zubehors oder andere Veranderungen am Produkt, die auBerhalb der Kontrolle von The House of
Marley liegen. Diese Garantie gilt nicht fir den Kauf von gedffneten, gebrauchten, reparierten, wiederverpackten
oder wiederversiegelten Produkten. Diese Garantie ist nur giiltig, wenn das Produkt in GroBbritannien oder der
EU gekauft wurde.

Diese Garantie gilt nicht, wenn ein Produkt Anderungen oder Adaptionen benétigt, um in einem anderen Land
betrieben zu werden als in den Léndern, flr die es entwickelt, produziert und autorisiert wurde.
The House of Marley ist nicht verantwortlich fiir Neben-, Folge- oder spezielle Schaden.

Um die Garantie geltend zu machen, wenden Sie sich bitte mit dem entsprechenden Kaufbeleg an den Handler,
bei dem Sie das Produkt erworben haben. Der Handler wird das Produkt nach seinem Ermessen reparieren
oder durch ein neues Produkt ersetzen. Sollten Sie nicht die Méglichkeit haben, den Handler aufzusuchen,
kontaktieren Sie den Kundenservice tiber CS@thehouseofmarley.de oder rufen Sie an unter 069 380 789 675.

The House of Marley

z.H Homedics Deutschland GmbH
Frankfurter Weg 6

33106 Paderborn

GERMANY

Serviceleistungen, die durch eine andere Partei als Ihren The House of Marley-Héndler ausgefiihrt werden,
machen diese Garantie unglltig. Diese Garantie beeinflusst nicht Ihre gesetzlichen Rechte. Fir weitere
Informationen besuchen Sie bitte www.thehouseofmarley.com. Alle Rechte vorbehalten.



Benvenuti nel mondo House of Marley

Siamo felici e onorati che un prodotto Marley entri a far parte della vostra esperienza musicale.
House of Marley realizza prodotti ai massimi livelli di qualita usando materiali ecocompatibili, per
dimostrare I'amore e il rispetto per il prossimo e per il pianeta e garantendo prestazioni impeccabili
per anni. Pil di trent’anni di esperienza nella tecnologia audio si condensano nel profilo sonoro
esclusivo di ogni prodotto Marley, per assicurarvi un’esperienza unica ad ogni ascolto.

Siamo fieri d’ informarvi che mentre il vostro spirito stara godendo di una musica straordinaria
grazie alle cuffie Marley, noi staremo utilizzando una parte del ricavato delle vendite per aiutare
chi ne ha piu bisogno attraverso I'organizzazione no profit: 1Love.org. Per iscrivervi a questa
organizzazione benefica e unirvi al movimento, visitateci su www.1love.org.

Ci auguriamo che le nostre cuffie vi portino gioia e felicita. Benvenuti nella nostra famiglia!
The House of Marley

Come usare al meglio le cuffie Marley

Per ascoltare la musica con le cuffie TTR occorrono due batterie AAA
(mini-stilo). Il vano batteria si trova all’interno della cuffia destra.
Rimuovete il coperchio ruotandolo come da figura. Inserite due batterie
AAA (mini-stilo) e reinserite il coperchio.

Le cuffie Destiny TTR sono progettate per offrirvi la massima qualita
di ascolto. Prima dell'utilizzo, mettete le cuffie in posizione “On”




ruotando la manopola all’esterno della cuffia sinistra. Si
accendera una spia che indica che le cuffie sono accese
e pronte all'uso. La tecnologia delle cuffie TTR elimina
attivamente il rumore esterno indesiderato per rendervi
la potenza e la fedelta sonora che la vostra musica
merita.

Le cuffie Destiny Trenchtown Work hanno due cavi.

Un cavo serve per ascoltare la musica durante gli
spostamenti o per effettuare le chiamate con il telefono
cellulare. 1l secondo cavo & molto pili lungo e serve per |'ascolto stazionario, nel caso ci si trovi
piu lontani dall’impianto audio. Ciascun cavo ha un connettore da 3,5 mm all’estremita che deve
essere collegato alla presa di ingresso sotto la cuffia sinistra.

Compatibilita del microfono e comandi a pulsante singolo
I microfono integrato permette le conversazioni in vivavoce. Premete il pulsante per rispondere alla
chiamata e premetelo di nuovo per terminare la chiamata.

Ascolto responsabile

Accertatevi di abbassare il volume del lettore musicale prima di iniziare |'ascolto. In questo modo
non rischierete danni all’'udito dovuti al volume eccessivo. Non indossate mai le cuffie durante
I'uso di macchinari, alla guida di un'auto o comunque, quando siete impegnati in un'attivita in cui
I’ascolto dei rumori esterni & importante. Se avvertite dolore o fastidio durante o dopo I'ascolto in
cuffia, € possibile che abbiate impostato un volume troppo alto.Un volume eccessivo pud provocare
danni permanenti all’udito.



Linee guida emesse dall’Occupational Safety and Health Administration (OSHA) in materia di livelli
di rumore consentiti e durata di esposizione.

Livello di pressione Sonora
[Sound Pressure Level (SPL)]

Esposizione giornaliera massima raccomandata

90dB 8 ore

92dB 6 ore

95dB 4 ore

100dB 2 ore

105dB 1 ora

110dB 30 minuti

115dB 15 minuti

Valori superioria 115 dB Evitare livelli SPL a partire da 115 dB

Spiega zione diretti va RAEE

E Questo simbolo indica che il prodotto non deve essere smaltito assieme agli altri rifiuti
domestici in tutti i Paesi dell’Unione Europea. Al fine di evitare un eventuale danno

= ombientale e alla salute umana derivante dallo smaltimento dei rifiuti non controllato,
riciclare il prodotto in maniera responsabile per promuovere il riutilizzo sostenibile delle risorse
materiali. Per la restituzione del dispositivo usato, utilizzare gli appositi sistemi di restituzione e
raccolta oppure contattare il rivenditore presso cui il prodotto € stato acquistato, che provvederanno
al suo riciclaggio in conformita alle norme di sicurezza ambientale.



Due anni di garanzia limitata
The House of Marley garantisce il presente prodotto contro difetti di materiale e lavorazione per un periodo di 2
anni dalla data di acquisto, salvo i casi indicati di seguito.

La presente garanzia non copre eventuali danni causati dall’utilizzo improprio del prodotto, da eventi
accidentali, dall’'uso di accessori non omologati, da alterazioni apportate al prodotto o da altre condizioni al di
fuori del controllo di The House of Marley.

La presente garanzia ¢ valida solo se il prodotto & stato acquistato e utilizzato nell’UE. La presente garanzia non
copre i

prodotti che richiedono modifiche o adattamenti per consentirne I'uso in Paesi diversi da quello per il quale
sono stati progettati,

prodotti, approvati e/o autorizzati, né i prodotti sottoposti a riparazioni per danni prodotti da dette modifiche.
The House of Marley declina qualunque responsabilita per danni incidentali, consequenziali o speciali.

Per ottenere I'assistenza in garanzia, recarsi presso il Punto di Vendita di acquisto del prodotto muniti dello
scontrino recante
la data (come prova d’acquisto). Dietro ricevuta, il punto vendita provvedera a riparare o sostituire il prodotto.

Nel caso in cui si € impossibilitati a recarsi al Punto Vendita, contattare il Servizio Clienti The House of Marley
al seguente numero + 39 02 91483342 o all’'indirizzo e-mail: CS@thehouseofmarley.it.

The House Of Marley

presso HoMedics Italy Srl

Via Carducci, 125

20099, Sesto San Giovanni (M)
Italy

La presente Garanzia non & valida qualora la manutenzione del prodotto non venga affidata ad un punto
assistenza The House of Marley autorizzato. La presente garanzia non inficia i diritti dei consumatori stabiliti
dalla legge. Per ulteriori informazioni sulla linea di prodotti The House of Marley, visitate il sito www.
thehouseofmarley.com. Diritti riservati.



Velkommen til House of Marley

Det glaeder os og ggr os stolte, at du har valgt dette Marley-produkt som en del af din
musikoplevelse. Hos The House of Marley arbejder vi for at levere produkter, der er de bedste
inden for deres klasse og fungerer fejlfrit i mange ar fremover. Vi bruger miljgvenlige materialer i
et fortsat arbejde for at vise vores medmennesker og vores planet keerlighed og respekt. Der indgar
over 30 ars lydteknisk erfaring i hvert Marley-produkts unikke lydmaessige karakter, sa du hver
gang far en fantastisk lytteoplevelse.

Du skal vide, at mens du nyder den fantastiske gave, musikken er, bruger vi en del af overskuddet
til at stgtte mennesker i ngd via 1Love.org. Besgg os pa www.1llove.org, hvis du gnsker at blive
medlem af denne velggrenhedsorganisation og blive en del af bevaegelsen.

Vi haber, at du far rigtig meget glaede af dine hgretelefoner og gnsker dig velkommen i vores
familie.

Keerlige hilsner
The House of Marley

Nyd dine Marley-hgretelefoner

To AAA-batterier er ngdvendige, nar du vil bruge TTR-hgretelefoner.
Batterierne er placeret inde i hgjre hgretelefon. Fjern lagen ved at rotere
den som vist her. Isat to AAA-batterier og sat lagen pa igen.

Dine Destiny TTR-hgretelefoner er blevet udviklet til at give en
lytteoplevelse af hgjeste kvalitet. Fgr du starter, skal du teende for
hgretelefonerne ved at dreje skiven pa ydersiden af venstre hgretelefon




pa "0On". Der teendes et lille lys for at vise, at
hgretelefonerne er pa og klar til brug. Teknologien inde
i dine TTR-hgretelefoner udelukker aktivt ugnsket stgj
udefra og giver din musik de detaljer og den styrke, den
fortjener.

Dine Destiny Trenchtown Work-hgretelefoner kommer
med to ledninger. Den ene bruges til at lytte med pa

farten og nar du bruger dine hgretelefoner til at tale i
telefon med. Den anden ledning er meget laengere og
bruges, nar du lytter til musik fra en stationaer enhed, der maske er lzengere vaek. Hver ledning har
en lige 3,5 mm kontakt pa den side, der skal forbindes med input-stikket pa undersiden af venstre
hgretelefon.

Mikrofonkompatibilitet og en-knapstyring
Med den integrerede mikrofon kan du fgre handfri samtaler. Tryk pa knappen for at besvare et
opkald. Tryk igen for at afslutte samtalen.

Ansvarlig lytning

Sgrg for at skrue ned for lyden pa din musikenhed, fgr du starter med at Iytte. Det fjerner risikoen
for at skade din hgresans med for hgj lydstyrke. Brug aldrig hgretelefonerne, mens du betjener
maskiner, kgrer bil eller foretager dig andet, hvor det er vigtigt at kunne hgre udefrakommende
lyde. Hvis du skulle opleve smerter eller ubehag, mens du bruger hgretelefonerne eller bagefter,
kan det skyldes, at lydstyrken er for hgj, og forarsage varige hgreskader.



Arbejdsmiljgagenturets (Occupational Safety and Health Administration = OSHA) retningslinjer for
tilladte stgjniveauer og eksponeringstider.

(Sstﬂll:]r:‘(;e:ruessure Level = SPL) Maksimal anbefalet daglig eksponering
90dB 8 timer

92dB 6 timer

95dB 4 timer

100dB 2 timer

105dB 1 time

110dB 30 minutter

115dB 15 minutter

Over 115 dB undga stgjniveau pa 115 dB og derover

WEEE forklaring

E Denne afmerkning angiver, at dette produkt ikke ma bortskaffes med andet
husholdningsaffald inden for EU. For at forhindre mulig skade for miljget eller menneskers
mmm s ndhed pa grund af ukontrolleret affaldsbortskaffelse, skal det genanvendes pa ansvarlig vis
for at fremme den baeredygtige genanvendelse af materielle ressourcer. Ggr brug af returnerings- og
indsamlingssystemer eller kontakt den detailhandler, hvor produktet blev kgbt, for at returnere det
brugte produkt. Disse kan videresende produktet til miljgsikker genanvendelse.



To ars begranset garanti
House of Marley LLC garanterer, at dette produkts materiale og kvalitet er fejlfri i en periode pa to ar fra
kgbsdatoen. Undtagelser er naevnt nedenfor.

The House of Marley-produktgaranti deekker ikke skader pa grund af ukorrekt brug eller misbrug, uheld,
montering af ikke autoriseret tilbehgr, endringer pa produktet eller andet, der ligger uden for The House of
Marleys kontrol. Denne garanti geelder kun, hvis produktet er blevet kgbt og bruges i Storbritannien eller EU.

Et produkt, der kreever andringer eller tilpasninger for at kunne virke i et andet land end det land, som det

er udviklet, fremstillet, godkendt eller autoriseret for; eller reparation af produkter, der er beskadiget af disse
andringer; er ikke daekket af denne garanti. The House of Marley LLC er ikke ansvarlig for tilfeeldige, fglgende
eller szrlige skader af nogen art.

For at opna garantiservice for dit produkt skal du henvende dig til den forhandler, hvor produktet er blevet
kgbt, sammen med kvitteringen, der er forsynet med dato (som bevis for kgbet). Efter modtagelsen reparerer
eller udskifter forhandleren produktet, hvor det er relevant. Skulle du ikke veere i stand til at henvende dig til
forretningen, bedes du kontakte The House of Marleys kundetjeneste, tIf. +44 (0)203 441 1885 eller CS@
thehouseofmarley.co.uk.

The House of Marley
PO Box 460, Tonbridge
Kent TN9 9EW, UK

Serviceres dette produkt af andre end en forhandler for The House of Marley, bliver denne garanti ugyldig.
Denne garanti pavirker ikke dine lovbestemte rettigheder. Flere oplysninger om vores produktsortiment findes pa
www.thebouseofmarley.com. Alle rettigheder forbeholdes.



Hallo en welkom hij The House of Marley

Wij zijn blij en vereerd dat je dit Marley-product hebt gekozen voor je muziekervaringen. Bij The
House of Marley trachten wij de beste producten te leveren, die garant staan voor een jarenlange,
foutloze werking op basis van milieuvriendelijke materialen, omdat we permanent blijk willen
geven van liefde en respect voor onze medemens en onze planeet. Het unieke, kenmerkende
geluid van elk Marley-product is het resultaat van meer dan dertig jaar ervaring in audio-
engineering. Daardoor staat het elke keer opnieuw garant voor een verbluffende ervaring.

We willen dat u weet dat, terwijl u dankzij uw Marley-koptelefoon geniet van het schitterende
geschenk dat muziek is, wij een deel van de opbrengst aan minderbedeelden zullen schenken via
1Love.org. Om lid te worden van deze liefdadigheidsorganisatie en toe te treden tot de beweging
kun je een kijkje nemen op www.1love.org.

We hopen dat uw koptelefoon u veel genot zal bezorgen en wij heten u welkom in onze familie.

Blessed Love,
The House of Marley

Geniet van je Marley-koptelefoon

Om met uw TTR-koptelefoon naar muziek te luisteren, hebt u twee AAA-
batterijen nodig. De batterijen moeten in de rechteroorschelp worden
geplaatst. Neem het klepje weg door het te draaien, zoals hier wordt
getoond. Plaats twee AAA-batterijen en breng het klepje weer op zijn
plaats.

Uw Destiny TTR-koptelefoon is ontworpen om de hoogste kwaliteit van
luisterervaring te bieden. Schakel védr het luisteren de koptelefoon




in de positie “On" met behulp van de draaiknop aan

de buitenzijde van de linkeroorschelp. Het lichtje zal
gaan branden om aan te geven dat de koptelefoon is
ingeschakeld en klaar is voor gebruik. De technologie

in uw TTR-koptelefoon zal actief ongewenste externe
geluiden wegfilteren en u het detail en de kracht bieden
die uw muziek verdient.

Uw Destiny Trenchtown Work-koptelefoon wordt geleverd uit

met twee kabels. Eén kabel moet worden gebruikt

als u luistert onderweg en uw koptelefoon met een telefoon gebruikt om te bellen. De tweede
kabel is veel langer en dient om te gebruiken bij het luisteren op één plek, als u wat verder van
uw audiotoestel zit. Elke kabel heeft een rechte 3,5mm-connector op het einde die kan worden
aangesloten op de aansluiting onderaan de linkeroorschelp.

Compatibiliteit van microfoon en bediening met één toets
Handenvrije gesprekken worden mogelijk dankzij de geintegreerde microfoon. Druk op de knop om
een oproep te beantwoorden; druk er nogmaals op om het gesprek te beéindigen.

Verantwoordelijk luisteren

Zet het volume van uw muziekspeler zeker stiller vdér u begint te luisteren. Zo voorkomt u
oorschade door een te hoog volume. Draag nooit een koptelefoon tijdens het bedienen van
machines, het autorijden of elke andere activiteit waarbij het belangrijk is dat u externe geluiden
kunt horen. Als u pijn of ongemakken hebt tijdens of na het luisteren met een koptelefoon, kan het
zijn dat uw volume te hoog staat, wat permanente gehoorschade kan veroorzaken.



Richtlijnen van de Occupational Safety and Health Administration (OSHA; Comité voor Preventie
en Bescherming op het Werk) voor toelaatbare geluidsniveaus en duur van de blootstelling.

Geluiddrukniveau Aanbevolen maximale dagelijkse blootstelling

90dB 8 uur

92dB 6 uur

95dB 4 uur

100dB 2 uur

105dB 1 uur

110dB 30 minuten

115dB 15 minuten

Meer dan 115 dB vermijd geluiddrukniveaus van 115 dB en meer

Uitleg over AEEA

E Deze markering geeft aan dat dit product binnen de EU niet met ander huisvuil mag worden
weggeworpen. Om eventuele schade aan het milieu of de menselijke gezondheid door het
== ongecontroleerd wegwerpen van afval te voorkomen, dient dit apparaat op verantwoorde
wijze gerecycled te worden om duurzaam hergebruik van materiaalbronnen te bevorderen. Wilt u
het gebruikte apparaat retourneren, gebruik dan de retour- en ophaalsystemen of neem contact

op met de winkelier waar het product gekocht is. Deze zal het product voor milieuveilige recycling
accepteren.



Beperkte garantie van twee jaar
The House of Marley, LLC waarborgt dit product tegen defecten in materiaal en werkuren gedurende een periode
van 2 jaar vanaf de datum van aankoop, uitgezonderd in de onderstaande gevallen.

De productgarantie van The House of Marley dekt geen schade veroorzaakt door misbruik of verkeerd gebruik;
ongevallen; de aansluiting van een niet-toegelaten accessoire; wijzigingen aan het product; of alle andere
omstandigheden buiten de controle van The House of Marley. Deze garantie is enkel geldig als het product wordt
aangekocht en gebruikt in het VK/de EU.

Producten die wijzigingen of aanpassingen vereisen zodat ze kunnen werken in een ander land dan het land
waarvoor ze werden ontworpen, geproduceerd, goedgekeurd en/of toegelaten, of herstellingen aan producten die
werden beschadigd door dergelijke aanpassingen, zijn niet gedekt onder deze garantie. The House of Marley,
LLC zal niet aansprakelijk kunnen worden gesteld voor elke vorm van neven-, gevolg- of bijzondere schade.

Om service onder de waarborg te verkrijgen op uw product, gaat u naar de dealer waar het product werd
aangekocht, met uw gedateerde aankoopfactuur (als aankoopbewijs). Na ontvangst zal de dealer, naargelang de
situatie, uw product herstellen of vervangen. Indien u niet naar de winkel kunt, neem dan contact op met de
klantendienst van The House of Marley op het nummer 0203 441 1885 of CS@thehouseofmarley.co.uk.

The House of Marley
PO Box 460, Tonbridge
Kent TN9 9EW, Verenigd Koninkrijk

Bij onderhoud van dit product door iemand anders dan een dealer van The House of Marley vervalt de garantie.
Deze garantie heeft geen invloed op uw wettelijke rechten. Meer informatie over onze productlijnen vindt u op
www.thehouseofmarley.com. Alle rechten voorbehouden.



Do6po noxxanosatb B marasuH House of Marley

Or Bcel gywm 6narogapum sac 3a Bbi6op nusgenvs Marley, KOTopoe Tenepb CTaHeT 4acTbio BaLLero
My3bIKa/IbHOTO OKPY}KeHUA. Hawa npoayKums B TeYeHne MHOTuX NeT byaeT pafoBaTh Bac 6e3ynpeyHbim
KayecTBOM. U3 uyBCTBa /1I06BU M YBaXKEHUA K HALLEN NIaHETE U BCEM JIIOAAM Ha HEl Mbl NPOV3BOAUM
CBOIO NPOAYKLMIO UCKNHOUMTE/IbHO 13 SKONOMMUYECKUX MaTepuanos. Kaxkgoe usgenne Marley Hecet B
cebe YacTMLy YHUKAIbHOTO TPMALATU/IETHETO ONbITa HALLEH KOMMaHUM 1 AEeNaeT KaXK40e MrHOBeHue
nNpoCAyLIMBaHUA He3abblBaemMbIM.

YacTb LOXOA0B OT NPOAAXKM HayWHUKOB Marley HanpaBaseTca B NOMOLLb HYXAaoWMMCA Yepes canT
1Love.org. 3anucaTbCcs B 3Ty 61aroTBOPUTENBHYIO OPraHN3aLLMIO U MPUCOEANHUTLCA K ABUMKEHUIO MOXKHO
no agpecy www.llove.org.

HapeemcsA, 4To Bam NOHPABATCA BalUM HOBblE HAYLUHUKK. Ll,06p0 noxanosatb B cembto!

C nobosblo,
The House of Marley

MUcnonb3oBaHue HaywHUKoB Marley

MuTaHWe HaywHWKoB TTR ocyLiecTsaseTcs ot Agyx 6aTapeit Tuna AAA
(«MW3MHUMKOBbIX»). BaTapeyn pasmeLLatoTCA BHYTPU NPaBOro HaylWHUKa. CHUMKUTE
KPBbILLKY, Kak MOKa3aHO Ha pUCyHKe. YcTaHoBuTe ABe 6aTapeu Tuna AAA U1 3akpoiiTe
KPbILLKY OTCeKa.

AAA

HaywHwukw Destiny TTR obecneunBatoT Bbicoyaiiluee KauecTBo 3By4aHus. Mepes
MCNONb30BAHNEM BKIOUMTE HAYLUIHUKM, NOBEPHYB PETYAATOP Ha BHELUHEN




CTOPOHE /IEBOTO HaYLLIHKKa B nonoxeHue «Ony (Bka.). 3aroputca
CBETOAMOZ, 0603HAYAIOLLMI, YTO HAYLLHMKM BKNKOYEHDI U TOTOBbI
K UCMO/Ib30BaHMI0. TEXHONIOTUYECKME OCOBEHHOCTM HAYLIHWKOB
TTR no3BoniAtOT 3GPEKTUBHO OTCEKATb HEXeNaTeNbHble BHELUHWE
LWymbl, 06ecreynsasn NoaHOTY W MyEUHY 3By4aHus.

B KOMNAEKT NocTaBky HaylwHMKoB Destiny Trenchtown

Work BxoaaT aga kabens. OguH Kabenb npesHasHayveH ana
NPOCAYLINBAHUA MY3bIKW B ABUNKEHUM U NPU UCMONb30BAHUM
HayLWHWKOB ¢ TenepoHom. bonee AnMHHBIN Kabenb moxeT
MCNONb30BATLCA AN1A MPOCNYLIMBAHWA My3bIKM JOMA Ha HEKOTOPOM YAANEHUM OT 3BYKOBOTO 060pyA0BaHUA. KaxAbli
Kabenb ocHalleH pasbemom 3,5 MM, KOTOPbIN NOAK/IOYAETCA K THE3Ay B HUKHEN YacTV NIeBOTO HayLIHWKA.

MUKpodOH 1 0HA KHOMKa ynpaBneHus
BCTPOEHHbIM MUKPOGOH MO3BOJISIET UCTO/Ib30BATL HAYLUHWKM B KaYecTse TenedOHHOM rapHUTypbl. A oTBeTa Ha
3BOHOK HaKMWTE KHOMKY; UTOObl 3aBEPLUMTD BbI30B, HAXXMUTE ee elle pas.

Be3onacHOCTb NPOC/yLWMBAHMA

Nepez HayaloM NPOCAYLUMBAHMA CAeaYeT YMEHbLINTL TPOMKOCTb 3BYKOBOTO YCTPOWCTBA. ITO NO3BO/IUT 3aLLUUTUTL
C/IyX OT C/IMLLIKOM FPOMKMX 3BYKOB. He peKoMeH/YETCA MCMO/b30BaTb HayLIHUKM BO BPeMs PaboTbl C TAXE/bIM
obopyLoBaHUEM, BOXKAEHUA aBTOMOBUNSA UM N1t060I Apyroi AeaTeNbHOCTH, TpebyroLer BOSMOXKHOCTY C/bIWaTh
OKpYsKatoLLye 3ByKM. ECIM BO Bpema MM NOCe NPOCAYLIMBAHMA My3bIKW B HayLUHMKaX OLLYLLAETCA AUCKOMPOPT UK
60/1b, BO3MOXKHO, YCTAHOB/IEH C/IULIKOM BbICOKMIA yPOBEHb FPOMKOCTH, ONACHbIM A9 cyXa.



YcTraHoBneHHble YnpaBaeHnem oxpaHbl Tpyaa MuHuctepctsa oxpaHbl Tpyaa CLUA npegenbHble 3Ha4eHUA YPOBHA
LWyMa 1 MaKCMMabHOW NPOAO/KUTENBHOCTU BO3LENCTBHUA.

PekomeHAOBaHHaA MaKcMMaibHaA NPOAOC/KUTENbHOCTb

YPOBHA 3BYKOBOrO AaBNeHUA "
CYTOYHOro BO3AeiCcTBUA

90 b 8y

92 nb 6y

95 ab 4y

100 pb 2y

105 ab 1y

110 pb 30 muH

115 b 15 muH

Bonbe yem 115 ab W3beraiiTe ypoBHeii 3ByKoBOro AassieHuns 115 ab v Bbiwe

NoacHeHne WEEE

[laHHas MapKMpOoBKa 03HaYaeT, YTo B CTpaHax EBPOrbI He 4OMYCKaeTcA yTMAM3MPOBaTL NPMBOp BMeCTe C

LPYrMu BbITOBBIMM OTX04aMK. YTOBbI He HaHeCTH yiuepba OKpY»KatoLel Cpeae 1 3L0pOBbI0 HaceneHus
EEE B pe3y/bTaTe HeBEPHOW YTUAN3ALMM OTXOL0B, NPMBOP CreayeT caaTh Ha nepepaboTKy, uTobbl obecnedunTs
3KOJIOTMYHOE MOBTOPHOE WCMO/b30BaHME MaTepUasbHbIX PECcypPcos. BepHuTe BbiBLUMiA B yrioTpebaeHun npubop
yepes cucTemMy BO3BpaTa M c6Opa OTXOAO0B MM CBAXKMUTECH C NPEANPUATUEM PO3HUYHOI TOPrOBAM, TAe Bbl Npruobpenv
npn6op. Tam Bbl CMOYKETE CAaTb 3TOT NPOAYKT /1A IKONMOTMYeckn 6e30nacHoi nepepaboTku.



[ ByxroanuyHas orpaHUYeHHasn rapaHTUA
KomnaHusa House Of Marley, LLC npefiocTaBnseT rapaHTUIO 3TOr0 NPOAYKTa OT AeEKTOB C TOYKM 3peHUs KauecTsa
MaTepuana 1 U3roToBNeHNA Ha ABYXIOANYHbIN CPOK C MOMEHTa ero npuobpeteHna. McKNtoueHUA NPUBOAATCA HUKeE.

FapaHTMA npoaykta KomnaHun House Of Marley, LLC He pacnpocTpaHaeTca Ha NOBPEXAEHWA, BO3HUKLLNE B pe3y/bTaTe
HenpasWIbHOTO NONb30BAHWA NN HEMPABU/BHOW SKCN/YaTaLWK; YCTAHOBKN HEPEKOMEHAO0BaHHbIX JeTanei;
CaMOBOJIbHOTO BHECEHUA U3MEHEHMI1 B KOHCTPYKLMIO MPOAYKTa U ero COCTaBHbIX YacTel; U B pesysbraTe 06bIx
LPYrux 06CTOATENbCTB, HAXOAALLMXCA BHE KOHTpOsA KomnaHuu House Of Marley, LLC. 3Ta rapaHTusa geicrautenbHa
TO/IbKO NPU YCNOBUM, YTO NPOAYKT Bbln NPUOBPETEH M SKCNAyaTUpoBaH B BennkobputaHum nam ctpaHax Esponelickoro
Coto3a.

Ecnv pna skcnayatauum NpoayKTa B Nto6oii cTpaHe, Kpome Tex, AN1A SKCNyaTalmmn B KOTOPbIX OH 6bin paspaboTaH,
npousBeAeH, YTBEPXKAEH U (M) paspelueH, TpebyeTca BHECTU U3SMEHEHUA U MOAUDUKALMM, TO Ha Hero AaHHan
rapaHTMA He pacnpOCTPaAHAETCA; FaPaHTUA TaKXKe He PacnpPOCTPAHAETCA Ha PEMOHT NPOAYKTOB, NOBPEXKAEHHbIX B
pesynbrate Takux moanduraumin. Komnanusa House Of Marley, LLC He HeceT OTBETCTBEHHOCTY 3a Kakne-11Mb6o nobouHble,
KOCBEHHbIEe 1 0cobble YObITKM.

[ina nonyyeHWs rapaHTUtHOro o6CyKMBaHWA BALLEro NPOAYKTa HEO6X0AMMO 06PaTUTLCA K AUAEpY, Y KOTOPOrO Bbl
npvo6penu NpoayKT, NPeAbABMB YEK C NPOCTABAEHHOM Ha HEM AATOM NOKYMKM ([0Ka3aTeNbCTBO COBEPLUEHUA MOKYMKK).
Mocne npeabABNEHUA YeKa Annep 06ecneynT PEMOHT UM 3aMeHy BaLLero NpoayKTa. ECAu Bbl HE MOXeTe NINYHO
[0CTaBUTb NPOAYKT B CEPBUCHBIN LIEHTP, 06PaTUTECh K HaM MO CNefyIOLWMM KOOPAMHATaM:

The House Of Marley Customer Service

Ten. 0203 441 1885 nnu CS@thehouseofmarley.co.uk.

The House Of Marley
PO Box 460, Tonbridge
Kent TN9 9EW, UK

O6cnykunBaHue 3TOro NpoayKTa kKem-nnbo 3a ncknodeHem aunepos komnaHum The House Of Marley BneueT 3a coboit
aHHY/IMPOBAHWE 3TOM rapaHTUKW. ITa rapaHTUA He BAMSAET Ha BaluM 3aKOHHbIe npasa. Ans nonyyeHus 6onee noapobHomn
MHGOPMaLMKM O HaLel AMHUM NPOAYKTOB noceTuTe caiT www.thehouseofmarley.com. Bce npasa 3awumiieHsl.



Hei og velkommen til House of Marley

Vi er glade og beaeret over at du har valgt dette Marley-produktet til & bli en del av din musikkopplevelse.
Ved The House of Marley streber vi etter a levere de beste produktene, som vil fungere feilfritt i arevis.
Vi bruker miljgvennlige materialer i et kontinuerlig forsgk pa a vise respekt og kjaerlighet overfor vare
medmennesker og planeten var. | hvert Marley-produkt med sin unike soniske signatur ligger det over
tretti ar med ekspertise innen lydteknologi for a sikre en utrolig opplevelse hver gang du lytter.

Vi gnsker a fortelle deg at mens du nyter den fantastiske gleden av musikk gjennom Marleys
hodetelefoner, vil vi bruke en del av inntektene til 3 gi noe tilbake til de som trenger det — gjennom
1Love.org. For a bli medlem av denne veldedighetsorganisasjonen og bli med i bevegelsen, kan du
bespke oss pa www.1love.org.

Vi haper hodetelefonene dine gir deg mye glede og vi gnsker deg velkommen inn i familien var.

Med kjeerlig hilsen,
The House of Marley

Nyt Marley-hodetelefonene dine

For & kunne hgre pa musikk med TTR-hodetelefoner, ma du ha to AAA-
batterier. Batteriene er plassert pa innsiden av venstre greklokke. Fjern
dekselet ved a rotere det, slik som vist her. Sett inn to AAA-batterier og sett
dekselet tilbake pa plass.

Dine Destiny TTR-hodetelefoner er designet for a gi deg en hgreopplevelse av
hgyeste kvalitet. Fgr du lytter, ma du skru hodetelefonene til “On”-posisjonen




ved & dreie pa skiven som befinner seg pa utsiden av
venstre greklokke. Et lite lys vil indikere at hodetelefonene
er pa og klare til bruk. Teknologien som man finner i TTR-
hodetelefonene vil stenge ute ugnsket stgy, mens de sgrger
for a tilfgre detaljene og kraften som musikken din fortjener.

Dine Destiny Trenchtown Work-hodetelefoner kommer med
to kabler: En kabel som du kan bruke nar du er pa farten eller
nar du ma bruke hodetelefonene til & ta en samtale. Den
andre kabelen er mye lengre og er til stasjonaert bruk, nar

du kanskje befinner deg et stykke unna lydenheten. Hver kabel har en rett 3,5 mm endekontakt som skal
kobles til inngangen nederst pa den venstre greklokken.

Mikrofonkompatibel og enknappskontroll
Integrert mikrofon gjgr det mulig a foreta handsfree-samtaler. Trykk pa knappen for a svare og trykk en
gang til for a avslutte samtalen.

Ansvarlig lytting

Sgrg for & skru ned volumet pa musikkspilleren fgr du begynner a hgre pa musikk. Dette vil eliminere
risikoen for a skade hgrselen ved ekstremt hgyt volumniva. Ha aldri pa hodetelefonene mens du opererer
maskiner, kjgrer bil eller foretar annen aktivitet hvor det a hgre lyder utenfra er viktig. Hvis du opplever
smerter eller ubehag under eller etter bruk av hodetelefonene, kan det vaere at volumnivaet er overdrevent
hgyt, noe som kan forarsake permanent hgrselsskade.



Retningslinjer fra arbeidsmiljgorganet (Occupational Safety and Health Administration = OSHA) for tillatt
stgyniva og eksponeringsvarighet.

giﬂl{zk:r'::sure Level = SPL) Maksimal anbefalt daglig eksponering
90dB 8 timer

92dB 6 timer

95dB 4 timer

100dB 2 timer

105dB 1 time

110dB 30 minutter

115dB 15 minutter

Hgyere enn 115 dB Unnga lydtrykknivaer pa 115 dB og hgyere

WEEE-MAGYARAZAT

E Ez a jel6lés azt jelzi, hogy ezt a terméket az Eurdpai Unidban nem szabad a haztartasi hulladék kozé
dobni. Az ellenérizetlen hulladék kezelésb8l szarmazo kdrnyezeti vagy egészségligyi kar elkeriilése
EER \égett, és a targyi készletek fenntarthato kezelése jegyében felelGsségteljesen hasznositsa ujra.

A hasznilt eszkoz visszakildéséhez kérjik, haszndlja a visszakildé és gyijté rendszereket, vagy 1épjen
kapcsolatba azzal a forgalmazdval, ahonnan a késziiléket vasarolta. A terméket ezek a szolgaltatok
koérnyezetvédelmileg biztos ujrahasznositd helyre viszik.



To ars begrenset garanti
The House of Marley LLC garanterer at dette produktets materiale er fri fra defekter og for dets ytelse i en
periode pa to ar fra kjgpsdatoen, men unntak som nevnt nedenfor.

The House of Marleys produktgaranti gjelder ikke for skade som skyldes misbruk eller feil bruk; ulykker, bruk av
uegnet tilbehgr, endring av produktet eller andre forhold som er utenfor The House of Marleys kontroll. Denne
garantien gjelder kun for produkter som er kj@pt i, og som brukes i, Storbritannia eller EU.

Et produkt som krever endring eller tilpassing for & kunne brukes i et hvert annet land enn landet det ble
designet, produsert, godkjent eller autorisert for; eller reparasjon av produkter som er skadet som en fgige av
slik feilbruk; hgrer ikke under denne garantien. The House of Marley LLC er ikke ansvarelige for noen form for
tilfeldige skader, fglgeskader eller spesielle skader.

For & fa service pa produktet ditt under denne garantien kan du besgke forhandleren der produktet ble kjgpt
sammen med en datert kvittering (som et kjgpsbevis). Etter & ha mottatt produktet ditt vil forhandleren reparere
eller erstatte det, ettersom hva som er passende for produktet ditt. Hvis du ikke kan dra til forhandleren, kan
du kontakte kundeservicen til The House of Marley pa tif: +44 (0)203 441 1885 eller CS@thehouseofmarley.
co.uk.

The House of Marley
PO Box 460, Tonbridge
Kent TN9 9EW, UK

Utfgrelse av service pa dette produktet fra noen andre enn The House of Marley-forhandleren vil opphgre
denne garantien. Denne garantien pavirker ikke dine rettigheter fastsatt av loven. For mer informasjon om vare
produktlinjer kan du besgke www.thehouseofmarley.com. Med enerett.



Tervetuloa House of Marleyn asiakkaaksi

Haluamme kiittaa, etta olet valinnut Marley-tuotteen musiikkikokemuksesi osaksi. The House
of Marley pyrkii toimittamaan luokkansa parhaita tuotteita, jotka toimivat virheettomaésti
vuosia. Kaytdmme ympaéristoystavallisia materiaaleja rakkauden ja kunnioituksen

osoituksena kanssaihmisia ja maapalloamme kohtaan. Yli kolmenkymmen vuoden
aanitekniikkakokemuksemme ansiosta kussakin Marley-tuotteessa on oma ainutlaatuinen
aanijalkensa, joka takaa uskomattoman kuuntelukokemuksen joka kerta.

Haluamme kertoa myos, etta nauttiessasi musiikista Marleyn kuulokkeilla lahjoitamme osan
tuotosta apua tarvitseville 1Love.org-jarjestdn kautta. Voit liittyad hyvantekevaisyysjarjeston
jaseneksi osoitteessa www. 1love.org.

Toivomme, etta kuulokkeistasi on paljon iloa, ja toivotamme sinut tervetulleeksi The House of
Marley -perheeseemme.

Rakkain terveisin
The House of Marley

Marley-kuulokkeiden kayttd

TTR -kuulokkeiden kayttddn tarvitaan kaksi AAA-paristoa. Paristot
sijaitsevat oikean kuulokkeen sisalla. Irrota luukku ohjeiden mukaisesti
kiertamalla. Asenna kaksi AAA-paristoa ja kiinnita luukku.

Destiny TTR -kuulokkeet tarjoavat erittéin korkealaatuisen
kuuntelukokemuksen. Ennen kuuntelun aloittamista kytke kuulokkeet
"On"-asentoon kaantamalla vasemman kuulokkeen ulkopuolella olevaa




saadinta. Pieni merkkivalo osoittaa, ettd kuulokkeet ovat
paalla ja kayttdvalmiina. TTR -kuulokkeiden sisdinen
tekniikka poistaa aktiivisesti ei-toivotun ulkopuolisen
melun ja tuottaa yksityiskohtaisen ja tehokkaan
aanentoiston, jonka musiikkisi ansaitsee.

Destiny Trenchtown Work -kuulokkeiden mukana
toimitetaan kaksi johtoa. Toista johtoa kaytetaan
kuunnellessa musiikkia tien paalla ja kun kuulokkeita pois Paalla
kaytetdan puhelujen soittamiseen. Toista, huomattavasti

pidempaa johtoa kaytetaan, kun musiikkia kuunnellaan paikallaan pysyen, jolloin valimatka
aanilaitteeseen voi olla pitkd. Kummankin johdon paassé on suora 3,5 mm:n liitin, joka liitetédéan
vasemman kuulokkeen pohjassa olevaan tuloliitantaan.

Mikrofoni ja yksi toimintopainike
Sisaanrakennettu mikrofoni mahdollistaa hands free -kaytén. Puheluun vastataan painamalla
painiketta ja puhelu lopetetaan painamalla painiketta uudelleen.

Kuuntele varovasti

Kaanna musiikkisoittimesi aanenvoimakkuus hiljaiselle ennen kuuntelun aloittamista, jotta et
vahingoita kuuloasi liian kovalla danenvoimakkuudella. Al koskaan kaytd kuulokkeita kayttaessasi
koneita, ajaessasi autoa tai tehdessasi jotain muuta, jonka aikana on térkeaa kuulla ulkopuoliset
aanet. Jos tunnet kipua tai epamukavuutta korvakuulokkeilla kuuntelun aikana tai sen jalkeen, olet
ehka kuunnellut liian kovalla d&anenvoimakkuudella, mika aiheuttaa pysyvia kuulovaurioita.



Ty6turvallisuus- ja terveysviraston (Occupational Safety and Health Administration = OSHA)
suosittamat sallitut &&nenvoimakkuudet ja altistumisajat.

Aanenpainetaso

Suositeltu péivittdinen altistuminen

(Sound Pressure Level = SPL)

90dB 8 tuntia

92dB 6 tuntia

95dB 4 tuntia

100dB 2 tuntia

105dB 1 tunti

110dB 30 minuuttia

115dB 15 minuuttia

Yli 115 dB valtd 115 desibelin ja sitad suurempia danenpainetasoja

WEEE-selitys

Ej Tama merkki tarkoittaa, etta tata tuotetta ei saa havittda muiden talousjatteiden mukana
missaan EU-maassa. Kontrolloimattomasta jatteiden havittamisestd mahdollisesti

Emm aiheutuvien ymparistohaittojen tai terveysvaarojen estamiseksi havita tama tuote
vastuullisesti edistaaksesi materiaalivarojen uudelleenkayttdd. Palauta kaytetty laite kayttéen
palautus- ja noutojarjestelmaa tai ota yhteytta laitteen myyneeseen liikkeeseen. He voivat kierrattaa
tédman tuotteen ymparistéturvallisesti.



Kahden vuoden rajoitettu takuu
The House of Marley LLC my&ntaa tuotteelle ostopéivasté alkaen kahden vuoden takuun, joka kattaa materiaali-
ja valmistusvirheet. Poikkeukset mainitaan alla.

The House of Marley -tuotetakuu ei kata vaurioita, jotka ovat aiheutuneet tuotteen vaarinkéytdsta, vahingosta,
sopimattomien lisélaitteiden kiinnittamisesta, tuotteeseen tehdyistd muutoksista eikd muista tekijoista, joihin
The House of Marley ei voi vaikuttaa. Takuu on voimassa vain, jos tuote on ostettu ja sité on kaytetty joko Isossa-
Britanniassa tai EU:ssa.

Takuu ei kata tuotetta, jota muutetaan tai muokataan, jotta sita voitaisiin kéyttaa jossain toisessa maassa
kuin sellaisessa maassa, jossa kaytettavaksi tuote on suunniteltu tai jossa se on valmistettu, hyvaksytty ja
saannénmukainen. Takuu ei kata muutoksien vuoksi rikkoituneita tuotteita. The House of Marley LLC ei ole
vastuussa minkaanlaisista satunnaisista, vélillisista eika erityisista vahingoista.

Esita tuotteen ostokuitti todisteena jalleenmyyjalle, jolta tuote on ostettu, kun tarvitset takuupalveluita.
Jalleenmyyja korjaa tai korvaa tuotteen tarpeen mukaan. Jos et voi kdydéa jalleenmyyjan luona, ota yhteytta
The House of Marley -asiakaspalveluun joko soittamalla numeroon + 44 (0)203 441 1885 tai lahettamalla
sahkopostia osoitteeseen CS@thehouseofmarley.co.uk.

The House of Marley
PO Box 460, Tonbridge
Kent TN9 9EW, UK

Takuu ei ole voimassa, jos huollon suorittaa jokin muu kuin The House of Marley -jalleenmyyja. Takuu ei vaikuta
asiakkaan lakisaateisiin oikeuksiin. Lue lisda tuotteistamme kotisivuiltamme osoitteessa www.thehouseofmarley.
com. Kaikki oikeudet pidatetaan.



Hej och valkommen till House of Marley

Det glader och hedrar oss att du har valt den hér Marley-produkten till att bli en del av din
musikupplevelse. Hos The House of Marley stravar vi efter att leverera forstklassiga produkter
som kommer att fungera felfritt i manga ar. Vi anvander miljévanliga material i ett pagédende
arbete for att visa karlek och respekt for bade vara medmanniskor och var planet. Over trettio
ar av ljudteknikexpertis finns med i varje Marley-produkts unika ljudprofil for att garantera en
fantastisk upplevelse varje gang du lyssnar.

Vi vill att du ska veta att medan du njuter av musikens fantastiska gava i dina Marley-hérlurar,
kommer vi att anvénda en del av intékterna for att ge tillbaka till dem som behéver hjalp — genom
1Love.org. Om du vill bli medlem av denna valgoérenhetsorganisation och ansluta dig till rorelsen,
besoker du oss pa www.1love.org.

Vi hoppas att dina hérlurar ger dig mycket gladje och vi valkomnar dig till var familj.

Hjartliga halsningar,
The House of Marley

Njut av dina Marley-horlurar

Det kravs tva AAA-batterier nar du lyssnar pa dina TTR-hérlurar.
Batterierna finns inuti den hogra hérluren. Ta av locket genom att vrida
det pa det satt som visas har. Installera tva AAA-batterier och satt
tillbaka luckan.

Dina Destiny TTR-hérlurar har utformats for att erbjuda en
ljudupplevelse med hogsta kvalitet. Innan du bérjar lyssna vrider du




horlurarna till laget “On” genom att vrida pa ratten

pa utsidan av den vanstra horluren. Den lilla lampan
tands for att visa att horlurarna ar pa och klara for att
anvandas. Tekniken inuti dina TTR-hérlurar kommer
aktivt att filtrera bort o6nskat ljud utifran samtidigt som
den ger den detaljrikedom och kraft som din musik
fortjanar.

Dina Destiny Trenchtown Work-horlurar levereras med
tva kablar. En kabel ska anvandas nar du lyssnar pa
resande fot och nar du anvander horlurarna tillsammans med en telefon for att ringa. Den andra
kabeln ar mycket langre och ska anvéandas for stationart lyssnande nar du kan vara langre bort fran
ljudenheten. Varje kabel har en rak 3,5 mm-kontakt i den &nde som ska anslutas till ingangen pa
undersidan av den vanstra horluren.

Kompatibilitet for mikrofon och enknappskontroll
Integrerad mikrofon mojliggér handsfree-samtal. Tryck pa knappen for att svara i telefon. Tryck en
gang till for att avsluta samtalet.

Ansvarsfullt lyssnande

Var noga med att sénka volymen pa musikspelaren innan du bérjar lyssna. Detta eliminerar risken
for att skada din horsel med en alltfor hog ljudniva. Anvand aldrig horlurar medan du anvander
maskiner, kor bil eller gbr nagot annat dar det ar viktigt att hora yttre ljud. Om du nagon gang
upplever smarta eller obehag medan du lyssnar, eller efter att du har lyssnat, i hérlurarna kan det
bero pé att du lyssnar med en mycket hog ljudvolym som orsakar permanenta horselskador.



Riktlinjer fran arbetsmiljobyran (Occupational Safety and Health Administration = OSHA) for
tilldtna ljudnivaer och exponeringstider.

Ljudtrycksniva

Rekommenderad daglig exponeringstid

(Sound Pressure Level = SPL)

90dB 8 timmar

92dB 6 timmar

95dB 4 timmar

100dB 2 timmar

105dB 1 timme

110dB 30 minuter

115dB 15 minuter

Hogre &n 115 dB undvik ljudtrycksnivaer som ar 115 dB och hogre

WEEE-forklaring

E Denna markering indikerar att denna produkt inte far avyttras med annat hushallsavfall inom
EU. For att forhindra mojlig skada pa miljé eller person fran okontrollerat avfalls avyttrande,
mm tervinn pa ansvarsfullt vis for att framja det fortsatta teranvandandet av materialresurser. For
att returnera din anvanda enhet, anvand retur och insamlingssystemen eller kontakta aterférséljaren
dar produkten koptes. De kan se till att produkten atervinns pa ett miljosakert vis.



Tva ars begrinsad garanti
House of Marley LLC garanterar att denna produkt &r fri fran material- och utférandefel under en tva ar lang
period fran och med inképsdatum med undantag fér vad som anges nedan.

Produktgarantin fran The House of Marley omfattar inte skador som orsakats av felaktig anvandning eller
missbruk, olyckshandelser, fastsattning av otillatna tillbehér, andring av produkten eller vilken annat
omstandighet som helst som &r utom The House of Marley:s kontroll. Denna garanti géller endast om produkten
har kopts och anvands i Storbritannien eller EU.

En produkt som kraver modifiering eller anpassning fér att kunna fungera i nagot annat land &n det land for
vilket den har konstruerats, tillverkats, godkants eller tillatits; eller reparation av produkter som skadats av dessa
andringar; tacks inte av denna garanti. The House of Marley LLC ansvarar inte for nagon typ av indirekt skada,
foljdskada eller sarskild skada.

For att fa garantiservice pa din produkt ber vi dig kontakta aterférséljaren som produkten koptes av med ditt
daterade inkopskvitto (som bevis pa képet). Vid mottagandet kommer aterforsaljaren att reparera eller byta
ut din produkt i forekommande fall. Om du inte kan ta dig till affaren ska du kontakta The House of Marleys
kundtjanst pa tel. + 44 (0)203 441 1885 eller CS@thehouseofmarley.co.uk.

The House of Marley
PO Box 460, Tonbridge
Kent TN9 9EW, UK

Utfors det service pa denna produkt av nagon annan an The House of Marleys aterférsaljare ogiltigforklaras
garantin. Denna garanti paverkar inte dina lagstadgade rattigheter. Mer information om vara produkter hittar du
pa www.thehouseofmarley.com. Med ensamrétt.



Fewa oag ko kaAwaoopioate otn House of Marley

Elval xapd kot Tin pog ou emidé€ate autd to mpoidv Marley yia tn Houotki oag addavon. 2tn
House of Marley npoomnafolpe va npoodépoupe kopudaia oty KaThyopia Toug mpoiovia mou

Ba npoodepouv dPoyn anddoaon ya TOAAG XpovLa, XpNoLLomoLwvTog apdAAnAa GAtkd tpog To
neptBAAAOV UALKA, o€ Lo Stapkr) mpoomtdBeta ékdpaong aydnng Kot oeBacpol pog Tov AvBpwrto Kat
Ttov mAavitn. H povadikn nxntikr uroypadr kabe mpoidvtog Marley evowuaTWVEL TEPLOCOTEPA ATTO
TpLavta xpovia neipag otn oxediaon cuotnudtwy akpoacng, eéacdalilovrag pio eKMANKTLIKY EUMELpia
o€ KABe akpdaon.

O£€Noupe va yVwpllete OTL evw €0€iG amoAapBAveTe To BaUACL0 SWPO TG LOUGCLKNG HECW TWV
akouoTkwv Marley, epeic SlaBétoupe éva uépog Twy 068wV and thv ayopd oag 6 OGOUG £XOUV
avaykn, LEow Tou opyaviopol 1love.org. Ma va yivete péhog autol tou GpLhavBpwrikol opyaviouol
KO VoL OULUETAOXETE O aUTH TNV Kivnon, emtokedBeite pog otn StevBuvon www.llove.org.

EAntioupe OtL autd T akouoTikd Ba oo mpoodEpouv oA xapd Kot cag KAIAWCOPI{OUE 0TV TTapEn
HOG.

Me 6An pog tnv ayarn,
The House of Marley

ArnoAappdavovtag ta akovotikd Marley

Mo TNV akpoaon e ta akouoTikd TTR anattouvtal §Uo pratapieg AAA. Ot
uratapieg tonobeTolvTal 0To ECWTEPLKO Tou e€lol akouaTikoU. Apalpéote
T0 KAAU A TEPLOTPEDOVTAC TO OMwG amnetkoviletal edw. Tormobetrote SUo
uratapieg AAA kot tonoBetiiote §avd To KAAUPpA.

Ta akouoTtikd Destiny TTR €xouv oxeSLAOTEL yLaL VO TTPOGHEPOUV HLDL EUTTELPLQL
akpodaong kopudaiag moldtntag. Mpw va EeKvoeTe TV akpoaaon, pubuiote




TOL OKOUOTLKA 0T B€on «On» mepLotpédovtag To Kouuni otnv
€€WTEPLK TTAEUPA TOU APLOTEPOU AKOUOTIKOU. H pikpr dwrtewn
€vbelen avaBet umodelkvlovtag OTL TA AKOUCTLKA Elval OE
Aettoupyla kat ETolpa yia xprion. H texvoloyia 0TO ECWTEPLKO
Twv akouoTikwy TTR e§oudetepwvel evepyd avemBUUNToug
efwrtepkol BopuPoug, mapéxovtag mapdAANAa TV OKOUGTIKN
aKpiBeLa kat Ty LoxL mou agilouv oTn HOUGLKN Gag.

Ta akouotika Destiny Trenchtown Work StatiBevral pe Suo
kaAwdia. To éva kaAwdLo mpoopileTal yLa tnv akpoaon Katd
TLG LETOKIWVAOELG OQG KAL OTAV XPNOLLOTIOLEITE TAL AKOUOTIKA LE TNAEDWVO yLal TNV TTPAATONOINGN KANGEWV.
To 8eUtepo KaAwSLo glvat TOAU LOKPUTEPO KAl TIPOOPITETAL YL OTOTIK AKPOAGH, OTAV EVEEXETOL VA OMEXETE
UeyaAUTEPN QmOCTACN OO T CUCKEUH avamapaywyng rnxou. Kabe kahwdio Stabétel éva euBuypappo Buopa
3,5mm 07O GKPO TOU TIOU GUVSEETAL ME TNV UTIOSO)N £L6GE0U, GTNV KATW TAEUPA TOU OPLOTEPOU OKOUGTLKOU.

ZupBatoTNT AELTOUPYLWV HIKPOPWVOU Kot EAEYXOU HE EVOL KOUTTL
To EVOWUATWEVO WKPODWVO eTTPETEL cUVOMIALEG hands free. Mt oTE TO KOUUTE YLOL VAL AITAVTHOETE OE L
KA O KO TTOTAOTE TO TAAL LA Va TEPHATIOETE TV KArjon.

Yrie(Ouvn akpoacn

Mnv TapoAeiPETE VOl LELWOETE TNV EVTAOHN TOU HXOU 0T CUCKEUT QVAapaywyr¢g NXoU TpL va EEKIVAOETE TV
akpoaon. Me auTo Tov TPOMo anodeVyeTe Tov kivouvo va ipokaléoete BAAPN otnv akor oag Adyw oAU uPnArg
£VT0oNG Tou AXoU. Mnv Gopdte MOTE AKOUGTIKA OTOV XELPI{ETTE HnXavApATa, 08nYEeite auTtokivnTo i ekTeAEite
omnoladrmote AAAn SpAcTNPELOTNTA KATA TNV Otoia £ival GNUAVTIKG Vo akoUTE TOUG fxoug Tou TieptBdAlovtog. Av
Kamota oty atoBavOeite movo ) Suodopia KaTd T SLAPKELA 1) LETA TNV AKPOAOH HE TA OKOUOTIKA, EVOEXETAL
VQL OKOUTE HE TNV €VTaon Tou fXou og oAU uPinAd eminedo, mpokahwvtag poviun BA&BN otnv akon oog.



KateuBuvtnpieg O8nyieg tou Opyaviopou yia tnv Aoddleta kat tnv Yyeia otnv Epyacia (OSHA) mept
ETUTPEMOUEVWY TTESWV BopUPou Kat SLdpkeLag EkBeanG

ZtaBun Hxntikrg Nicong (SPL)  Mpotewdpevn Méylotn Huepriola EkBeon

90dB 8 Qpeg

92dB 6 Qpeg

95dB 4 'Qpeg

100dB 2 Qpeg

105dB 1Qpa

110dB 30 Aemtd

115dB 15 Aemta

Mevaeepo ans 11sdp | ATOREDVETE Fun Hec san v

ENEZHIHZH AHHE

E AUTH N CAUOVON EMLONHAIVEL OTL AUTO TO TIPOIOV SV TPEMEL VAL amoppimTeTal e AAN OLKLaKd artopAnTa
o€ OAn tnv EE. Mo va punv pokAnBei npid oto meptBaAAov ) otnv uyeia Adyw pn eAeyXOUEVNG

m ooppuPng amoPAATWY, AVaKUKAWGOTE TO UTELBUVQ, TIPOAYOVTOG TN BLWOLUN EMAVAXPNOLUOTOINCN TWV
UAKWV TIOpWV. Ma voL ETILOTPEYPETE TN XPNOLLOTIOLNEVN CUOKEUH, XPNOLLOTIOLOTE TO CUCTAIATA EMLOTPOPIG
KAt GUAOYNG 1) EMUKOWVWVIOTE ME TO KATAGTAIA OO TO 0T0{0 ayopdoate To Tpoidv. O urtelBuvol Popouv va
napaAdBouv auto To Poiov yia acdhaln yia to eptBaAAov avakUKAwaT| Tou.



Neploplopévn eyyvnon 8o etwv
H The House Of Marley, LLC eyyudtat auTo To Ttpoiov yLla EAATTWHOTO 0TO UALKO KOL OTNV KATALOKEUN Lo tEPiodo 2 eTwv
Qo TNV NUEPOUNVIA ayopAs, HE TIG EEALPETELS TTOU avadEPOVTaL TTAPAKATW.

H gyylunon nipoidvtog tng The House Of Marley 8ev kaAUTtteL Inpiég ou ipokahoUvtatl ard akatdAANAn A Kakr xpron,
ATUXNHA, CUVEEDN LN EYKEKPLUEVWY QEECOUAP, LETATPOTIH TOU TIPOLOVTOG 1} OE OXEON HE OMOLOSATOTE CUKPAV TToU
elval mépav tou eAéyxou tng The House Of Marley. H mapouoa eyyUnon LoxUEL MOVO av TO TIPOLOV OyOPACTNKE Kol
Xpnotuornoleitat oto Hvwpévo BaoiAelo / otnv Evpwrnaikn Evwon.

‘Eva tpoidv to omoio anatreirpononoinon n npocapuovr] yla va givat Suvatn n Aettoupyia Tou og omoladHmoTe xwpa
EKroc ™mg )(wpaq yle v onoia 0)(55L(10TnKE, KataoKeuaom KE, €ykpibnke n/KaL 860nke adela yla ™V kU K)\ocbopux ToUu
nn ET[lGKEUI’] TPOLOVTWY ToU €X0uV UTtOOTEL BAGBN Qrd QUTEG TLg rpononomcetq Sev kaAUTTTETAL MO TV mxpouoot
gyyunon. H The House Of Marley, LLC 8gv dépel euBUVN yLa OTIOLOVSATIOTE TUTIO TAPETIOUEVNG, ATOBETIKAG I ELSIKAG

{nuiog.

L0 EMLOKEUEG OTO TIPOLOV oag 0T TAALOLO TNG EYYUNONG, EMLoKeDOEiTE TO ONUELO TWANONG O OTIOU AYOPAOTNKE

TO TIPOLOV TtpooKopilovtag tnG aroSelén MWANONG oTnV onoia avaypddetal N NUEPOUNVIa (WG AMOSELKTIKO OTOLKEID
ayopag). O mwAntrg, adou mapaldBel To mPoidv oag, Ba To EMOKEVATEL I} OOl TO AVTLKATAOTAOEL, OTWwG EVEEIKVUTAL.
Se mepintwon aduvapiog va HeTaBeite 0TO KATAOTNUA, ETUKOWWVIOTE HE TO TUAMA g§unnpétnong nehatwv (Customer
Service) tng The House Of Marley, oto tnAédpwvo 0203 441 1885 1 péow nAektpovikol Taxudpopeiov otn StevBuvon
CS@thehouseofmarley.co.uk.

The House Of Marley
PO Box 460, Tonbridge
Kent TN9 9EW, UK

H emiokeur) autoU Tou TPOLOVTOG artd OTOLOVENTIOTE £KTOG atd Tov wAnTr tng The House Of Marley kaBiotd dxkupn thv
gyyunon. H mapovoa eyyunon Sev ennpediet Ta VOULUO SIKALWUATA 00G. Ma eplocotepeg MAnpodopieg avadopLkd pe
TLG OELPEC TIPOLOVTWY Hag, entokedBeite Tov Lototono www.thehouseofmarley.com Me enudUAaén mavTog SIKALWKUATOG.
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